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Uvod

Spolecnost Danfoss vita smernici EU

Cisla jsou ndm vsem dobfe znamé: PFi-
blizné 70 procent elektrické energie v
pramyslu spotfebovévaji elektromoto-
ry. To predstavuje emise CO2 v fadu
ca 427 miliénd tun. Evropskd komise
je presvédcena, ze vhodnymi opatfeni-
mi je mozno dosédhnout energetickych
uspor, které se rovnaji spotrebé elektric-
ké energie ve Svédsku.

Smérnice EU 2005/32/EC (Eco-design
Requirements for Energy-using Pro-
ducts) definuje podminky pro tyto
Uspory. Clenské staty EU pIné podpofily
nova pravidla redukce energetickych
nakladd na prdmyslové motory na zase-
danf legislativniho vyboru pro ekologii,
které se uskutecnilo 11. bfezna 2009.

Na tiskové konferenci konané v ten
samy den byla citovéna slova komisare
pro energetiku Andrise Piebalga: ,Toto
opatreni pfispéje v podstatné mire k
uskute¢néni cild stanovenych EU z hle-
diska energetické Gcinnosti a ochra-

ny klimatu. V jeho dUsledku dojde k
vyznamnym Usporam energie a znac-
nému prospéchu pro spole¢nost a pri-
mysl, dle pozadavkd planu na zotaveni
evropské ekonomiky”. Tim rovnéz vyja-
dril nadéji, Ze v dusledku realizace navr-
Zenych opatfeni dojde do roku 2020 k
vytvoreni cca 40.000 novych pracovnich
mist a Uspordm energie ve vysi 9 miliard
eur.

Nafizenim byly stanoveny tfi faze: od
16. Cervna 2011 a dale musi elektro-
motory minimalné vyhovovat normé
MEPS (Minimum Efficiency Performance
Standards), tfida energetické Ucinnosti
IE2 (High Efficiency; dfive EFF1). Od
ledna 2015 a déle bude pro motory o
jmenovitém vykonu 7,5 aZ 375 kW platit
jako zdvazna norma tfida uUcinnosti IE3
(Premium Efficiency), a od ledna 2017
a dale pro motory o jmenovitém vyko-
nu 0,75 az 375 kW. Pro motory fizené
ménici kmitoctu toto pravidlo neplati.
U téchto motort je dostacujici tfida IE2.

Politika spole¢nosti

Z hlediska politiky spole¢nosti Danfoss
predstavuje ekologicky design rozhodu-
jici cil spole¢ného Usili. V poznamce pod
¢arou vyro¢ni zpravy za rok 2008 stoji:,
Snahou spole¢nosti Danfoss je dosaze-
ni vyty¢enych cild za cenu minimalni
spotieby surovin a energif, s Co nejmen-
$im dopadem na Zivotni prostredi a s
efektivnim vyuZitim zdrojQ." Pfed néko-
lika lety schvalili zstupci pramyslovych
podnik’ v Dansku ‘Chartu dlouhodobé
udrzitelného rozvoje, kterou vyhlasila
Mezindrodni obchodni komora, ¢imz se
zavazali k i¢inné ochrané zZivotniho pro-
stfedi a predevsim k podpore vyvoje a
sifeni technologif pfatelskych k Zivotni-
mu prostredi.V prohlaseni k zaméstnan-
clim je uvedeno: ,Spole¢nost Danfoss
plné podporuje smeérnici, zvlasté proto,
7e vétSina naseho vyvoje je vedena
snahou o energetické Uspory. Filosofie
této smérnice je tudiz v souladu s nasim
hodnotovym systémem a poslanim”.




Co vlastné tato smérnice EU pred-
stavuje?

EN 60034-30 reprezentuje mezindrodnf
normu, kterd stanovi energetickou ucin-
nost motor a bude v tomto smyslu
vyuzivana v budoucnu v celém svété.
Celkova spotfeba elektrické energie
motord v rdmci EU ¢inf priblizné 1,07
miliard kWh. Pokud budou vyuZivany
energeticky Uc¢inné elektromotory, Ize
dosdhnout uUspor ve vysi 20 az 30 pro-
cent, ¢imz se snizi celkové naklady pro-
vozovateld (TCO) a rovnéz i globalni
oteplovani.

Co kdy nastane?

Srpen 2009
Byla zavedena
norma EN 60034-30.

Dnesni situace
Nové tfidy ucinnosti IE (International
Energy Efficiency) byly zavedeny pocat-
kem roku 2009 :

IE1 = Standard Efficiency
,Standardni Gc¢innost”
(~EFF2)

IE2 = High Efficiency
,vysoka ucinnost,
(~EFF1)

IE3 = Premium Efficiency
,velmi vysoka ucinnost”
(0 10-15 % vy33i nez IE2)

I[E4 = Super Premium Efficiency
,mimoradné vysokd ucinnost”
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Tridy IE se vztahuji k nasledujicim
parametrim

Jmenovité napéti
do 1000V
Vykon
0,75kW ... 375 kW
Pocet polii
2,4 nebo 6 (50 a 60 Hz)
Pracovni rezimy
S1 nebo S3 s Cinitelem vyuZiti > 80 %
Poznamky

Nové plati i pro motorprevodovky

Pro motory s vykonem 7,5 kW a
vice bude pravné povinna tfida
ucinnosti IE3. Alternativné bude
mozno pouzivat motory IE2 s
Pocinaje 16. ¢ervnem 2011 ménicem kmitoctu.
Bude povinna tfida
uc¢innosti IE2.

Rok 2017 a dalsi obdobi
Trida U¢innosti IE2 bude
rovnéz povinna pro motory s
nizsim vykonem nez 7,5 kW.

2009
2010
2011
2012
2013
2014
2015
2016
2017
2018
2019




Definitivni verze evropskych a DIN
norem 1 budou vychazet z normy 2
IEC; minimalni hodnoty dle norem EN
jsou uvedeny v nafizenf 3 EU, které se
tyka zavedeni smérnice 2005/32/EC pro
vybrané druhy motorU.

Klasifikace ttid

Byly zavedeny klasifika¢ni tfidy IE1, IE2,
IE3 a IE4. Tento systém je podobny
klasifikaci IP, IM a IC, kterd se jiz fadu let
pouzivd v elektrickych primyslovych
strojich. IE znamena International Ener-
gy Efficiency Class' a predpoklada se, ze
bude spole¢né prijata.

v

Tridy ucinnosti

Porovnani tfid G¢innosti

Pfi pfimém srovnani se stejnymi moto-
ry lze predpokladat, ze Ucinnost sta-
novend novou metodou méfeni pro
motory IE bude mensi.

Napf. 4 pélovy motor EFF1 o vykonu
15 kW s Ucinnostf 91,8% bude fyzicky
shodny s 4 pélovym motorem [E2 s
ucinnosti 90,6 % .

Hlavni rozdil mezi tfidami EFF a IE spo-
¢iva ve zplsobu stanoveni Ucinnosti.

Porovnani trid Ucinnosti

Vyjimky z klasifika¢nich pozadavka
IEC 60034-30

Pracovni rezim
S2, 53<80 %, S4 az S10
Napajeni
Motory napajené z ménice
kmitoctu, které nemohou byt
pfipojeny pfimo do sité.
Konstrukce
Jednd se o motory, které nelze

nezavisle méfit, jako napf. motory
Cerpadel s rotory pod vodou.
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Porovnani tfid ucinnosti

Obrazek 1 znazornuje vizudIni srovnani
nejdudlezitéjsi skupiny motort (4 poly, 50
Hz). Méfitko je tedy pouze pfiblizné.

Pfesné vymezeni tiid Uc¢innosti Ize
nalézt v normé.

100

2p=4 50 Hz

%

EEM (E_47 50 COL | 20 4. 2009

L%

Ttida IE4 Super Premium pro novou
technologii

Tato technologie je ve fazi vyvoje a byla
popsana v prvni verzi normy IEC 60034-
30, kterou Ize nyni nalézt v Dodatku
A aplika¢niho privodce IEC60034-31.
Predpoklddané vymezeni tfidy ucinnos-
ti IE4 Super Premium jsou zde uvedeny
pro informaci. Predpokladéd se snizeni
ztradtového vykonu o 15 % ve srovnani
s tfidou IE3.

Trida IE4 se pouzije na vsechny druhy
elektromotord, zvldsté pak na indukeni
motory s klecovym vinutim a synchron-
ni motory s permanentnimi magnety
napajenymi z ménic¢e kmitocCtu. Tyto
motory jsou vseobecné specifikovany
svym tocivym momentem, nikoli vyko-
nem.

PFi stanoveni celkové Ucinnosti je treba
vzit v Uvahu ztratovy vykon meénice a
znacny zisk dosazeny regulaci otacek.
Pfimé porovnani motorl tfid IE4 a IE3
pak ztracf vyznam.

Obrdzek 1
Porovndni tfi tiid Gcinnosti pro 4 pélové motory 50 Hz
ajmenovitym vykonem P, 0,75 az 200 kW

Pod standardem (bez oznaceni IE)
Standard (IET)

Vysokd (IE2)

Premium (IE3)

Odkazy:

! DIN EN 60034-30 ( VDE 0530-30):2009-08: Tocivé elektrické
stroje - dil 30: Klasifikace tfid Ucinnosti tfifazovych motort s
kotvou nakratko s vyjimkou motor( s pfepinanim polt (kod
IE); (IEC60034-30:2008); némecka verze EN 60034-30:2009

2 |EC 60034-30: Tocivé elektrické stroje. Dil 30: Tridy Gcinnosti
jednorychlostnich tfifazovych indukénich motor( s kotvou
nakratko (kod IE)

3 Nafizeni komise (EU) ¢. 640/2009 ze dne 22. ¢ervence 2009,
kterym se zavadi smérnice 2005/32/EC Evropského
parlamentu a rady tykajici se pozadavkd na ekologicky design
elektromotor(




Celosvétove normy




Pravni pocatky platnosti

Stat Trida Ucinnosti
[E2 0,75kW ... 375kW
£ IE3 7,5kW ... 375kW
viopa [E2's ménicem kmitoctu 7,5kW .. 375kW
IE3 0,75kW ... 375kW
USA NEMA Premium (kI. 1E3)
Kanada NEMA Premium (kI. IE3)
Mexiko MEPS (kl. 1IE2)
Brazilie Alto Redimento (kl. 1E2)
Korea EFF1 (kl. 1E2)
* .
* Cina Grade 2 (kI. 1E2)
Australie MEPS (kI. 1E2)

Pocatek platnosti

Cerven 2011
leden 2015
leden 2015
leden 2017

prosinec 2010
leden 2011
od roku 2004
prosinec 2009
leden 2010
Cerven 2011

od roku 2006

Vyjimky z nafizeni (EC) pro evropské motory €. 640/2009 ze dne 22. ¢ervence 2009:

Provozni podminky

Motory, které jsou za chodu zcela
ponoreny do kapaliny

Konstrukce

Motory kompletné zabudované
do vyrobku (napf. pohon, ¢erpa-
dlo, ventildtor ¢i kompresor), jejichz
energetickou U¢innost nelze stano-
vit nezavisle na prislusném vyrobku

Pracovni prostiedi

v nadmotské vysce presahujici
1.000 m

pfi teploté okoli vyssi nez 40°C
pfi maximalni pracovni teploté
vy$38i nez 400°C

pri teploté okoli mensi nez - 15°C
(plati pro vsechny motory) nebo
mensi nez 0°C (pro vzduchem chla-
zené motory)

s teplotou chladiva na vstupu
vyrobku pod 5°C nebo vice nez
25°C

Pracovni prostredi
v oblastech s potencialné vybus-
nou atmosférou dle smérnice 94/9/
EC Evropského parlamentu a Rady.

Ostatni

Brzdné motory jsou formalné
vylouceny




Py Vv kW Typ IE Typ IE2 Typ IE3
0,75 DSEQ8LA4 DHEO8XA4 DPEO9SA4
DHEQ9SA4
1,1 DSEO8XA4 DHEQ9LA4 DPEO9XA4
Motory
DSE09SA4 « Vykon 0,75 kW az 45 kW
- Napdjeni 110V az 690V, 50/60Hz
o Kryti IP 65 (Standard),
1,5 DSEQ9LA4 DHEQ9XA4 DPET1SA4 IP 66 (na piani)
- Zapojeni Standardnf's
2,2 DSEO9XA4 DHEO9XA4C DPETTMA4 CAGE CLAMP®
+ Integrovana feSeni s energeticky ucin-
DHE11SA4 nymi motory
« MozZnost vybéru z rozséhlé fady vyko-
3,0 DSE11SA4 DHETTMA4 DPETTLA4 "
VSeobecné informace
4.0 DSETTMA4 DHE11LA4 DPE13MA4 + Moznost dalsiho rozsiteni diky osvéd-
¢enému modularnimu systému B2000.
55 DSE11LA4 | DHET1LA4C | DPE13LA4  Motory s prevody Danfoss Bauer je
! mozno vybavit brzdami, které nema-
ji vliv na provoz motoru. Tyto motory
DHET3MA4 tedy spliuji poZzadavky smérnice EU.
7,5 DSE13MA4 DHE13LA4 DPET6LA4
9,5 DSE13LA4 DHE16MA4 DPET16XA4
DHE16LA4
11 DSE16MA4 DHE16LA4 DPE18LA4
15 DSE16LA4 DHET16XA4 DPE18XA4
18,5 DSE16XA4 DHE18LA4 na vyzadani
22 DSE18LA4 DHE18XA4 na vyzadani
30 DSE18XA4 DNFHE20LG4 na vyzadani
37 DNFSE225G4 DNFHE225G4 na vyzadani
45 DNFSE22MG4 | DNFHE22MG4 na vyzadani




kw
0,75
11
1,1
1,5
2,2

55
7,5
95
11
15
18,5
22
30

trida Uc¢innosti motoru

Typ ny My Iy n n n Vyhody pouzivani energeticky
400V (100%) (75%) (50%) ucinnych motora Bauer

1/min Nm A % % %
DSE08LA4 1400 51 1,95 75,6 76,2 72,7 - Motory IE2 se vyznacuji vyso-
DSE08XA4 1380 7.6 2,8 755 76,8 73,5 kou ucinnosti, kterd je vyssi nez
DSE095A4 1420 7,5 2,6 80,0 80,3 77,5 drivéjsi motory EFF2.
DSEQ9LA4 1420 10,1 35 80,7 80,9 79,5
DSEQ9XA4 1420 15 49 80,5 81,1 80,4 -V dasledku své vysoké uc¢innos-
DSE11SA4 1420 20 6,5 84,4 84,6 83,8 ti maji motory IE2 mensi ztra-
DSETTMA4 1420 27 84 84,0 84,5 84,2 tovy vykon.
DSET1LA4 1420 36,8 11,3 85,5 86,9 854
DSE13MA4 1440 50 15,5 87,6 87,5 87,1 - Diky svému pomérné nizkému
DSE13LA4 1440 63 194 87,5 88,2 87,5 zatizeni se motory IE2 vyznacuji
DSE16MA4 1460 72 22,6 87,8 878 87,3 delsf Zivotnosti.
DSE16LA4 1460 98 29,5 889 89,9 889
DSE16XA4 1460 121 375 89,5 90,3 88,5 - Motory IE2 maji znacné snize-
DSE18LA4 1460 144 41,5 90,7 90,8 90,5 né provozni naklady, zvlasté pfi
DSE18XA4 1460 196 56 91,1 91,3 90,8 spolupraci se standardni dvou-

stupnovou prevodovkou Bauer.

Motory IE2 majf vy3si tepelnou
stabilitu, takze pfi ndvrhu neni

v/ 7oV . nutné dodrzovat nadbytec¢na bez-
|E2 t“da UC| ﬂ ﬂOStI mOtOI’U pecnostni opatfent.
- Motory IE2 Setii energii a snizuji
Py Typ ny M Iy n n n emise CO2.
400V 100 % 75 % 50 %
kw 1/min Nm A % % %
0,75 DHE08XA4 1420 5 1,88 79,7 80,0 774
0,75 DHE09SA4 1440 5 1,8 81,6 81,0 774
1,1 DHEO9LA4 1440 7.3 2,5 82,7 82,3 79,8
1,5  DHE09XA4 1440 10 33 83,2 82,8 79,5
2,2 DHE11SA4 1440 14,5 46 86,2 86,0 84,7
3 DHET1TMA4 1440 20 6.3 86,5 86,5 84,7
4 DHE11LA4 1440 26,6 84 87,5 87,0 85,3
55  DHE13MA4 1460 36 11 88,9 88,9 87,6
7,5 DHE13LA4 1460 49 15,1 889 89,2 87,9
95 DHE16MA4 1470 62 19,7 89,4 894 86,5
95 DHE16LA4 1470 61 18,8 904 904 88,8
11 DHE16LA4 1470 71 22,5 90,3 90,0 88,3
15 DHE16XA4 1470 97 31 90,6 90,8 88,8
185 DHE18LA4 1470 120 35 91,5 91,7 90,0
22 DHE18XA4 1470 142 43,5 92,0 91,6 89,6
30 DNFHE20LG4 1480 194 53 92,6 92,6 92,1
37 DNFHE225G4 1480 238 63 933 93,3 92,7
45 DNFHE22MG4 1480 289 77 933 933 92,8




Kalkulator uspory energie

v saving Energy with DAL IR the gear motor specialist ' @
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Danfoss Deutschland

> Maina Produktauswahl

|Droduktsuche |,. |

BAUER Getriebemotoren

> Horne

= Praduktpartfolic

= Energieeinsparung

> red dot award 2010

> Gatrisbernator Konfigurator
> alobal Service

= Partnier Pages

> Diokumentation

> Software Download
> Veranstaltungen

> Gear Motor Academy
> Uber uns

> Kontakt

= AGE

> Lieferanten

i Jobs | Kontakt

>Home > Geschiftshersiche > BALIER Gatrishermotoren

Bauer Geared Motors
The Gear Motor Specialist

Uber sin dreiviertzl Jahrhundert lézen wir Antriebsproblerme Gbarall da,
wo elektrische Antriebe mit hohen Drehmormenten fir Anlagen,
Maschinen und Apparate gebraucht werden., Dank unserer weltweiten
Miederlassungen haben Sie unser Angebot auf der ganzen Wwelt immer
in Ihrar Mahe,

& sHRRe EEE

W |
ENZ

made in Germany.

&

L ¥

Danfoss Bauer Weltweit

A

Danfoss Bauer - Gear Motor
Academy

Energiesparen mit
Getriebemotoren

Klicken Sie unten um Ihre
Canfoss Bauer Partner weltweit zu
finden - Zdstd arm Tag!

Erfahren Sie mehr Ober unzera
Schulungen.

Erfahren Sie hier wie Sie durch
das Einsetzen von Danfoss Bauer
Produkten die Effizienz steigen
und darmit CO2 reduziaren

| Suchen | ye |

| Local Sites A |

> Seite drucken

Danfoss
o BAUER
3

Danfoss Bauer
Fachtagungen

Danfozs Bauer
veranstaltet regelmafige
Fachtagungen zu
aktuellen Themen der
Antriebs-technik, Nutzen
Sie die Gelegenheit und
melden Sie sich zu
unseran fir Sie
kostenlose Foren jetzt
an!

=Anmeldung |
Hygieneanforderungen
an Produktionsanlagen

= anmeldung |
Energizkostenbetrachtung
in der Antriebstachnik

>anmeldung | Mehrwart
durch Kostenoptirnierte
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Literatura

Auf Zukunft zugeschnitten
Tilor adeforthe Future

Product overview
OneGearDrive™ and Aseptic™ Series
BAUER. ... ReT——— BAUER s

www.danfoss-bauer.com

Odkaz | Technicka literatura
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Certifikace:

Zvysena globalni konkurence klade
stale vzrlstajici pozadavky na vyrobu
modernich hnacich systémd s cilem
zlepseni kvality vyrobkd.

Nasim cilem je dostat témto pozadav-
klm diky peclivé koncipovanému rozsa-
hu vyrobkl, pruzné adaptaci na ménici
se podminky trhu a pozadavky zakazni-
k@, a v neposledni fadé diky vynikajici
kvalité za bezkonkuren¢ni cenu.

Abychom doséhli optimalizace pfislus-
nych procesd a nasim narocnym zdkaz-
nikdm podali nezvratny dikaz, Ze se

L e
ETWTRALEET B THE

E CEFTH®MEAT COOTRETCTRNE
¥ e e

e

vyvarujeme veskerych chyb a zacho-
vame stalou kvalitu, kterd je méfitelns,
dodrzujeme veskeré zasadni smérnice a
normy vztahujici se k systému a vyrob-
ni certifikaci, pficemz zachovani téchto
podminek je ovéfovano pravidelnymi
audity.

Diky tomu jsme schopni poskytnout
nasim zakaznikdm kvalitu, jakou od nds
pravem ocekdavaji, a tento stav v celo-
svetovém meéfitku dokumentovat.
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Prehled vyrobku

Celni motorpievodovka—- fada BG

Jedné se o kompaktni motor- - Vykon 0,03 kW az 75 kW

prevodovku s koly se Sikmym - 13 velikosti pfevodovek s rozsahy tocivého momentu od 20 Nm do 18.500 Nm
ozubenim pro dlouhou Zivotnost ~ + Nové moznosti montaze diky malé osové vysce

a vysoky vykon za tézkych - Vysoka ucinnost diky zékladnf dvoustupriové konstrukci

podminek. « Vysoky stupen ochranného kryti (IP65) jako standard

Plocha motorpfevodovka - fada BF

Ploché motorprevodovky d du- - Skfin prevodovky s integrovanym momentovym ramenem
tou hfideli a momentovym rame- -+ Vykon 0,03 kW az 75 kW
nem vynikaji snadnou montazi a - 10 velikosti pfevodovek s rozsahy tocivého momentu od 90 Nm do 18.500 Nm
ekonomickym provozem. - Vysoka ucinnost diky zékladnf dvoustupriové konstrukci
+ Vysoky stupen ochranného kryti (IP65) jako standard

Kuzelova motorprevodovka - fada BK

Kuzelové motorprevodovky jsou - Pravouhlé prevodovky s mnoha moznostmi montaze
zarukou vysoké celkové Ucin- -+ Vykon 0,03 kW az 75 kW
nosti, zvlasté ve spojeni s ménici - 10 velikosti pfevodovek s rozsahy tocivého momentu od 80 Nm do 18.500 Nm
kmitoctu. - Vysoka ucinnost diky zékladnf dvoustupriové konstrukci
+ Vysoky stupen ochranného kryti (IP65) jako standard

Snekovéa motorpievodovka — fada BS

Prostorové Usporné Snekové mo-  « Vykon'0,03 kW az 5,5 kW
torpfevodovky vhodné zejména - 8 velikosti prevodovek s rozsahy tocivého momentu od 25 Nm do 1.000 Nm
pro malé momenty a vysoké - Verze s dutou hideli jsou jizod 25 Nm
prevodové poméry. - Snekova kola pro velké zatizeni a dlouhou Zivotnost
+ Vysoky stupen ochranného kryti (IP65) jako standard

CAGE CLAMP®

Pouziti motorprevodovek Bauer - Uspora néklad diky pfi pfipojovant

s pruzinovymi svorkami CAGE + jednoducha manipulace
CLAMP® do vykonu 30 kW snizu- - Vodice do priifezu 25 mm?
je ndklady na instalaci a udrzbu. - Uspora naklad( na material a nafadi

+ Odolné vici vibracim a rdzim
- & schvéleno pro pouziti ve vybusném prostred

Motorprevodovky BAUER s ochranou proti vybuchu

Motorprevodovky pro provoz v - DXD zdna 1, 1 2G Ex d(e) Il CT4, 0,12 az 90kw
prostiedi s nebezpec¢im vybuchu:  « DXE zdéna 1, 112G Exell T3, 0,12az 11kw
PLYN z6ny 1,2 « DXN zoéna 2, 3G ExnAIIT3, 0,03 az 30kw
PRACH  zony 21,22 « DXC zéna 21, 112D ExtD A21 IP65 T<160°C, 0,03 az 30kw
« DXC zéna 21, 112D ExtD A21 IP65 T120°C, 0,03 az 11kw
« DXS zéna22, 113D ExtD I T<160°C, 0,03 az 30kw

« DXD zdna 1/21, 112G Ex d(e) Il CT4/Il 2D Ex tD A21 IP65T120°C, 0,12 az 90 kw
« DXE z6na 1/21, 112G Ex e I T3/11 2D Ex tD A21 IP65 T120°C, 0,123z 11kw
« DXS zdna 2/22, 113G Ex nA I T3/11 3D Ex tD Il T<160°C, 0,03 az 30kw
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CleanDrive™

Motorpievodovky pro potravinai-
sky a ndpojovy pramysl s ochran-
nym krytim IP66 a povrchovou
Upravou odolnou vUci kyselindm
a louhim jako standard.

+ Motory bez chladicich zeber ¢i ventilator(

+ Vykon motoru 0,12 kW

« Vinuti motoru s izolaci tfidy F a termistory jako standard

+ Motor se pfipojuje pomoci standardni svorkovnice nebo pfes nerezo-

véd kabelové prichodky

AsepticDrive™

Motorptevodovky pro potravinar-
sky a ndpojovy primysl, vhodné
do prostredi, kterd se ¢asto uklizeji,
nebo jsou jinak ndro¢né (prach,
chlupy, atd.)

- Motory bez chladicich zeber ¢i ventilator(

- Motor DA08 s vykonem 0,25 kW az 0,55 kW

- Motor DAQ9 s vykonem 0,37 kW az 1,5 kW

+ Motor DA11 s vykonem 1,1 kW az 2,2 kW

« Kdispozici s ¢elni, plochou i thlovou prevodovkou

« Vinuti motoru s izolaci tfidy F a termistory jako standardni provedent

-+ Kdispozici s ochrannym krytim IP67 nebo IP69K a s ndtérem odolnym

v0ci kyselindm a louhtm jako standard

+ Motor se pfipojuje pomoci standardnich nerez konektor CleanConnect®

CleanConnect®

Jednd se o konektory vyvinuté
specialné pro ndpojovy primysl:
vysoky stupen ochranného kryti
(IP 67), pozlacené kontakty a
hladky povrch zajistuji spoleh-
livy pfenos vykonu a signélu ve
vihkém prostredi.

« Povrch se snadno ¢isti a je odolny vici ¢isticim prostiedklm
- Standardnfi Sroubeni M25
- Zapojeni je mozno provést bez pomoci nafadi; zabezpeceni proti chyb-

nému zapojeni

+ Velkd sty¢na plocha stinéni pro dokonalou elektromagnetickou kompatibilitu
- Kdispozici v pfimém nebo Uhlovém provedeni

Povrchova Uprava Antibac®

Tato unikatni povrchova Uprava
zlikviduje 99,9 % bakterif diky
aktivnim iontdm stfibra.

+ Zvysena ochrana ve vyrobnich oblastech
+ Redukuje mnozeni bakteri
« Zvyseni vyrobni doby v ddsledku mensi potieby cisténi

Povrchova Uprava Aseptic™

Povrchové Uprava Aseptic™ byla
vyvinuta se zfetelem na potieby
potravinaiského a ndpojového
pramyslu. Naro¢né hygienické
normy v souvislosti s vyrobnim
procesem vytvareji nové naroky
na optimalizaci povrchové Upra-
vy motorprevodovek.

+ Povrch, ktery se snadno ¢isti a je odolny vici ¢isticim prostfedklm

- Soulad s pozadavky FDA (Ufadu pro kontrolu potravin a lék)

+ Hydrofobni

+ Bez mrazuvzdorné Upravy

+ Zvysend spolehlivost v celé vyrobni oblasti

- Jiz neni nutné rozliSovani mezi rdznymi vyrobnimi useky Vysoka odolnost

vUci ¢istidlm a dezinfekcim s pH v rozmezi 2 az 12

- Pohony Ize bez obav nasadit i v ndro¢nych zénach s pfimym stykem s

produktem




MAKING MODERN LIVING POSSIBLE

Danfoss Bauer — Specialista na motorprevodovky

Uz vice nez tfictvrté stoleti se zaby-
vame problematikou pohont vsude
tam, kde jsou potieba elektrické
pohony s vysokym momentem pro
zafizeni, stroje a pfristroje. Od roku
1927 mame sidlo v Esslingenu a sla-
vime Uspéchy na celém svété. Spe-
cializace na motorpfevodovky se
vyplatila nasim zakaznik@m i nam.

Danfoss
BAUER

efficiency

Uspéch diky rozmanitosti pozadav-
ka.

Presnost a technicka dokonalost jsou jen
jednou stranou mince. Rozhodujicimi
impulzy pro nasi praci jsou individudIni
pozadavky nasich zdkaznikd. Chapeme
je jako vyzvu a nabizime komplexni
fedeni na miru. Casto je nezbytné vzdo-
rovat extrémnim podminkdm prostredi
— velkd zima, horko, prach, Spina a stfi-
kajici voda vyzaduji obrovské nasazeni,
obsahlé know how a mnozstvi tvarci
prace. Pravé dnes délame jako Vasi spe-
cialisté na pohony vse pro to, abychom
pro Vés doséhli optimalniho vysledku.

Jsme Vam vsude nablizku.

Blizkost k zakaznikovi je prostorove i lid-
sky ddlezitym predpokladem pro dob-
rou spolupraci. Nasi vysoce kvalifikovani
poradci, technici a montéfi pro Vas pracuiji
na celém svété. Mluvime Vasim jazykem, a
to i v pfeneseném slova smyslu.

Danfoss neruci za omyly a chyby v katalozich, prospektech a jinych tisténych podkladech. Danfoss si vyhrazuje pravo provadét bez predchoziho upozornéni zmény svych vyrobkd, a to i vyrobkd, které jsou pfedmétem jiz udélené zakéazky, nebude-

-li tim zménéna zadna z ujednanych technickych specifikaci.

V3echny ochranné znamky uvedené v této publikaci jsou majetkem pfislusnych firem. Danfoss a logo Danfoss jsou ochrannymi znamkami spole¢nosti Danfoss A/S. Vsechna prava vyhrazena.

BAUER.........

Danfoss s.r.o

Danfoss s.r.o

SV-xxxx/BAU 500xxxx

BAUER Geared Motors BAUER Geared Motors
V Parku 2316/12 Tovarenska 49

148 00 Praha 4 Chodov 953 01 Zlaté Moravce
Ceska republika Slovensko

Tel.: +420 283014 111 Tel.: +421 37 640 6280

Fax: +420 283014 123
www.danfoss.cz

Fax: +421 37 640 6290
www.danfoss.sk

The Gear Motor Specialist



